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PRAVDOVÁ,Marie. PRAVDA,Miroslav. Francouzština pro 

samouky, LEDA, 1999 



Expression de la quantité  

(vyjádření množství) 

 

-chceme-li vyjádřit blíže nespecifikované množství 
nepočitatelných podstatných jmen, musíme použít 
dělivý člen (l’article partitif) 

    

  Tvary dělivého členu: 
 

1) Mužský rod:     de + le = du  

   Je prends du lait. 

 

2) Ženský rod:      de + la = de la  

   Je prends de la confiture  

   Je prends de l’eau.  

 

3) Množné číslo:   de + les = des  

   Je prends des céréales.  

 



 

 

 

 

 

-po slovesech aimer, adorer, détester, préférer se nepoužívá  

 dělivý člen, ale člen určitý: 

 

 J’aime le lait.  

 J’adore les croissants . 

 

-v záporu se také nepoužívá člen dělivý, ale pouze předložka 

 de: 

 

 Je ne bois pas de café.  

 Il ne mange pas de soupe.  

 Nous ne prenons pas de champignons . 

 

-tam, kde je možné určit množství, můžeme použít číslovku  

 nebo člen neurčitý 

 

 Je prends un fruit – Beru si ovoce (tzn. jeden kousek ovoce, 

   např. jedno jablko).  

 Je prends une tartine – Beru si jeden krajíc chleba.  



-množství nepočitatelných podstatných jmen  

 lze určit pomocí výrazů množství, a to: 
 

 beaucoup de = hodně 

 un peu de = málo 

 trop de = příliš 

 assez de = dost 
 

-po těchto výrazech následuje vždy jen   

 předložka de bez členu: 
 

 beaucoup de lait –hodně mléka 

 un peu de confiture –málo marmelády 

 beaucoup d’eau minérale –hodně minerálky 


